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Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus Laitteen lyhyt kdyttéopas

Laitteen lyhyt kdyttéopas
Laite koostuu lahettimesta ja anturista.

Niiden kaytté6notto on kuvattu kahdessa erillisessé kayttdoppaassa:
= Anturin lyhyt kdyttdopas
= [dhettimen lyhyt kdyttéopas

Noudata laitteen kaytté6énotossa molempia lyhyita kdyttéoppaita, koska kéyttéoppaiden
tiedot tdydentévét toisiaan:

Anturin lyhyt kdyttoopas

Anturin lyhyt kdyttéopas on tarkoitettu asiantuntijoiden kaytt66n, joiden teht&dvéna on
asentaa mittauslaite.

= Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen

= Varastointi ja kuljetus

= Asennus

Lahettimen lyhyt kdyttéopas

Lahettimen lyhyt kdyttoopas on tarkoitettu asiantuntijoiden kéyttéon, joiden tehtdvana on
kayttoonottaa, konfiguroida ja parametroida mittauslaite (ensimmaiseen mittaukseen asti).
= Tuotekuvaus

= Asennus

= Sahkokytkentd

= Kayttévaihtoehdot

= Jérjestelman integrointi

= Kayttoonotto

= Diagnostiikkatiedot

Laitteen lisdasiakirjat
ﬂ Téma lyhyt kdyttéopas on lahettimen lyhyt kayttéopas.

"Anturin lyhyt kéyttdopas"' on saatavana seuraavasti:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Alypuhelin/tabletti: Endress+Hauserin kdyttdsovellus

Lisatietoja laitteesta saat kdyttdohjeista ja muista asiakirjoista:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Alypuhelin/tabletti: Endress+Hauserin kdyttosovellus
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Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus Asiakirjan tiedot

1 Asiakirjan tiedot

1.1 Kéytettavat symbolit

1.1.1 Turvallisuussymbolit

Symboli

Tarkoitus

A\ VAARA

HENGENVAARA!
Té&ma symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A\ VAROITUS

VAROITUS!
Tama symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A HUOMIO

VARO!
Téma symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa lievia tai keskivaikeita vammoja.

HUOMAUTUS

HUOMIO!
Téama symboli siséltéé tietoja menettelytavoista ja muista asioista, jotka eivat aiheuta
tapaturmavaaraa.

1.1.2 Tietoja koskevat symbolit

Symboli Tarkoitus Symboli Tarkoitus
Sallittu Etusijainen
Sallitut menettelytavat, prosessit tai Etusijaiset menettelytavat, prosessit tai
toimet. toimet.
Kielletty B Vinkki
Kielletyt menettelytavat, prosessit tai Ilmoittaa lisétiedoista.
toimet.
Asiakirjaviite Sivuviite
@ Kuvaviite i, B2, B Toimintavaiheiden sarja
Le Toimintavaiheen tulos (HO) Silméma&éarainen tarkastus
1.1.3 Sahkosymbolit
Symboli Tarkoitus Symboli Tarkoitus
- Tasavirta ~ Vaihtovirta
~ Tasavirta ja vaihtovirta | Maadoitus
= Maadoitettu liitin on maadoitettu
kayttdjan maadoitusjarjestelmén
vélityksella.
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Asiakirjan tiedot

Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus

Symboli

Tarkoitus

S

Suojamaadoitus (PE = Protective Earth)
Liitin, joka taytyy yhdistdé maahan ennen kuin muodostetaan mitédén muita liitdntoja.

Maadoitusliittimet sisaltavat laitteen sisélld ja ulkopuolella:

= Sisapuolen maadoitusliitin liitt44 suojamaadoituksen verkkojénnitteeseen.
= Ulkopuolen maadoitusliitin liitt44 laitteen maadoitusjarjestelméaén.

1.1.4 Tiedonsiirtosymbolit
Symboli Tarkoitus Symboli Tarkoitus
= Wireless Local Area Network E] LED
[}

(WLAN)
Tietoliikenne langattoman
paikallisverkon valitykselld.

Valoa l&hettavé diodi on pois péélta.

LED

Valoa lahettéva diodi on paalla.

LED
Valoa lahettavé diodi vilkkuu.

1.1.5 Tyokalusymbolit
Symboli Tarkoitus Symboli Tarkoitus
Q @ Torx-ruuvitaltta 0 / Uraruuvitaltta
:} % Ristikantaruuvitaltta O é Kuusiokoloavain
g Kiintoavain
1.1.6 Kuvien symbolit
Symboli Tarkoitus Symboli Tarkoitus
1,2,3,.. Kohtien numerot i, &, B.. Toimintavaiheiden sarja
A B,C,.. Nékymat A-A, B-B, C-C, ... Kappaleet
Réjahdysvaarallinen tila & Turvallinen tila (ei-
/ é \ rajahdysvaarallinen tila)
= Virtaussuunta
6 Endress + Hauser




Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus Olennaiset turvallisuusohjeet

2 Olennaiset turvallisuusohjeet
2.1 Henkilokuntaa koskevat vaatimukset

Henkilokunnan téytyy tayttaa tehtévissddn seuraavat vaatimukset:

» Koulutetuilla ja patevilld ammattilaisilla taytyy olla asiaankuuluva patevyys kyseiseen
toimenpiteeseen ja tehtdvaan.

» Laitoksen omistajan/kéyttdjan valtuuttama.

» Tunnettava kansainvéliset/maakohtaiset sddnnokset.

» Ennen kuin ryhdyt téihin, lue kdyttdohjeen ja lisdasiakirjojen ohjeet ja todistukset
(sovelluksesta riippuen) l&pi ja varmista, ettd ymmarréat niiden siséllon.

» Noudata ohjeita ja varmista, ettd kayttéolosuhteet vastaavat méarayksia.

2.2 Kayttotarkoitus

Kéyttokohteet ja viliaineet

= Naissa lyhyissé kayttdohjeissa kuvattu mittalaite on tarkoitettu vain nesteiden ja kaasujen
virtausmittaukseen.

= Naissa lyhyissé kayttdohjeissa kuvattu mittalaite on tarkoitettu vain nesteiden
virtausmittaukseen.

Tilatusta versiosta riippuen mittalaite voi my6s mitata mahdollisesti rdjahdysherkkid, syttyvia,
myrkyllisia ja hapettavia aineita.

Mittalaitteet, jotka on tarkoitettu kéytettédvéksi rdjadhdysvaarallisissa tiloissa,
hygieniasovelluksissa tai prosessipaineen takia vaarallisissa kdyttékohteissa, on merkitty taté
vastaavasti laitekilpeen.

Varmistaaksesi, ettd mittalaite pysyy hyvédssé kunnossa kéyttdaikana:

» Noudata ohjeenmukaisia paine- ja ldmpédtilarajoja.

» Kaytd mittalaitetta vain laitekilven mukaisissa kéyttdolosuhteissa, kdyttdohjeissa ja
lisdasiakirjoissa annettujen ohjeiden mukaan.

» Tarkasta laitekilven perusteella saako tilattua laitetta kdyttéa rédjéhdysvaarallisessa tilassa
(esimerkiksi rdjahdyssuojaus, paineséilion turvallisuus), jos aiot kayttaa sité téllaisessa
sovelluksessa.

» Kaytd mittalaitetta vain sellaisille véliaineille, joita sen kostuvat osat kestévéat
asiaankuuluvasti.

» Jos mittalaitetta ei kdytetd normaalissa ilmanldmpétilassa, on ehdottomasti varmistettava,
ettd se tayttdd asiaankuuluvat perusedellytykset, jotka on ilmoitettu mukana toimitetuissa
laiteasiakirjoissa.

» Suojaa mittalaite kestévasti ulkoisten tekijéiden aiheuttamalta korroosiolta.

Virheellinen kaytto
Kayttétarkoituksen vastainen kéytto voi vaarantaa turvallisuuden. Valmistaja ei vastaa
vahingoista, jotka aiheutuvat vaérasta tai kayttotarkoituksen vastaisesta kaytosta.
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Olennaiset turvallisuusohjeet Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus

A VAROITUS

Korrodoivat tai hankaavat nesteet ja ympaéristdolosuhteet aiheuttavat
rikkoutumisvaaran!

» Varmista prosessinesteen yhteensopivuus anturin materiaalin kanssa.
» Varmista kaikkien kostuvien materiaalien kestavyys prosessissa.

» Noudata ohjeenmukaisia paine- ja ldmpétilarajoja.

HUOMAUTUS

Kestdvyyden varmistaminen rajatapauksissa:

» Kun kyse on erikoisnesteisté ja puhdistusnesteistd, Endress+Hauser auttaa mielelld&n
varmistamaan kostuvien osien materiaalien korroosionkestavyyden. Endress+Hauser ei
kuitenkaan anna tastd mitddn takuuta tai ota mitdan vastuuta, koska lampétilan,
pitoisuuden tai epdpuhtauksien pienetkin muutokset voivat heikentaa
korroosionkestavyytta.

Jadnnosriskit
A VAROITUS

Elektroniikka ja mitattava aine voivat kuumentaa pintoja. Timé aiheuttaa

palovammavaaran!

» Korkeiden nesteldmpétilojen aiheuttamien palovammojen vélttdmiseksi varmista riittdvan
hyvé kosketussuojaus.

Koskee vain malleja Proline Promass A, E, F, O, X ja Cubemass C

A VAROITUS

Kotelon rikkoutumisvaara mittausputken rikkoutumisen takia!
Jos putki murtuu, anturikotelon sisdinen paine kasvaa kédytetyn prosessipaineen mukaan.
» Kéyta murtolevyé.

A VAROITUS

Viliaineen purkautumisen aiheuttama vaara!

Laiteversiot, joissa on murtolevy: paineen alaisena purkautuva véaliaine voi aiheuttaa

loukkaantumisen tai aineellisia vaurioita.

» Varo, etteivat ihmiset loukkaannu eiké aineellisia vaurioita paédse syntymaan, jos
murtolevy laukeaa.

2.3 Tydépaikan turvallisuus

Laitteen luona ja kanssa tehtavissé tdissa:
» Pue vaadittavat henkildsuojaimet kansainvalisten/maakohtaisten sdanndstéjen mukaan.

Putkiston hitsaustéissa:
» Ald maadoita hitsausyksikkdd mittauslaitteen kautta.

Jos teet t6itd méarin kasin laitteen luona tai kanssa:
» Kéyta suojakésineitd kasvaneen sdhkoiskuvaaran takia.

8 Endress + Hauser



Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus Olennaiset turvallisuusohjeet

2.4 Kayttoturvallisuus

Loukkaantumisvaara.

» Kayta laitetta vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa ja vikaantuessa
turvallinen.

» Kayttdja on vastuussa laitteen héiriéttdmasta toiminnasta.

2.5 Tuoteturvallisuus

Téma mittauslaite on suunniteltu huolellisesti tekniikan nykyisté tasoa vastaavien
turvallisuusméérédysten mukaan, testattu ja toimitettu tehtaalta kéyttéturvallisessa kunnossa.

Se tayttaa yleiset turvallisuusstandardit ja lakimééraykset. Se vastaa myds EY-direktiiveja,
jotka on lueteltu laitekohtaisessa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa. Endress+Hauser
vahvistaa tdmén kiinnittdmaélla laitteeseen CE-merkin.

2.6 IT-turvallisuus

Takuu on voimassa vain siiné tapauksessa, etté laitteen asennus ja kayttd tapahtuu
kayttdohjeissa kuvattujen ohjeiden mukaan. Laite on varustettu turvallisuusmekanismeilla,
jotka suojaavat asetusten tahattomilta muutoksilta.

IT-turvallisuustoimet, joiden tarkoituksena on antaa lisdturvaa laitteelle ja tiedonsiirrolle, on
kéyttajien itse pantava toimeen yhdessé kdyttédjien omien turvallisuusstandardien kanssa.

2.7 Laitekohtainen IT-turvallisuus

Laite sisdltdd monia erikoistoimintoja, jotka ovat hyddyksi kayttdjan tekemissé
suojaustoimenpiteissd. Ndma toiminnot ovat kédyttdjan konfiguroitavissa ja ne varmistavat
oikein kéytettyné entistd paremman kayttdturvallisuuden.

Katso laitekohtaista IT-turvallisuutta koskevat lisatiedot laitteen kéyttdohjeista.

Endress + Hauser 9



Tuotekuvaus Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus

3 Tuotekuvaus

Mittausjarjestelmé koostuu digitaalisesta Proline 500 -lahettimesta ja Proline Promass - tai
Cubemass Coriolis -anturista.

Léahetin ja anturi on asennettu eri paikkoihin. Ne on liitetty toisiinsa liitdntéakaapelilla.

S g
=
1 —
2
3
1 Ldhetin
2 Liitdntdkaapeli; kaapeli, erillinen, vakio

3 Anturin kytkentdkotelo, johon on integroitu ISEM (intelligent sensor electronics module; dlykds
anturielektroniikkamoduuli)

Katso laitekuvauksen lisdtiedot laitteen kayttéoppaasta

10 Endress + Hauser



Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus Asennus

4 Asennus
Katso anturia koskevat lisdohjeet anturin lyhyestd kayttéoppaasta - 3

A HuoMIO
Ympéristén lampétila liian korkea!
Elektroniikka voi ylikuumentua ja koteloa vaantya.
» Korkeinta sallittua ympéristén ldampétilaa ei saa ylittéa .

» Kaytt6 ulkona: valtd suoraa auringonpaistetta ja altistamista sdan vaikutukselle, etenkin
l&mpimén ilmaston alueilla.

A HUOMIO

Liian suuri voima voi vahingoittaa koteloa!
» Vilta lilan suurta mekaanista rasitusta.

4.1 Pylvdsasennus

A VAROITUS
Liian suuri kiinnitysruuvien kiristystiukkuus!
Muovisen ldhettimen vaurioitumisvaara.
» Kiristd kiinnitysruuvit ohjeenmukaiseen tiukkuuteen: 2 Nm (1.5 Ibf ft)

220...70
(2 0.79...2.75)

A0029051

1 Tekninen yksikké mm (in)
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Asennus Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus

4.2 Seindasennus

=l7 (0.67) = =
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AD029054

2 Tekninen yksikk6 mm (in)

L Riippuu siitd, mikd on tilauskoodi kohteelle "Transmitter housing"

Tilauskoodi kohteelle "Transmitter housing"
= Vaihtoehto A, alumiinipaallysteinen: L =14 mm (0.55 in)
= Vaihtoehto D, polykarbonaatti: L = 13 mm (0.51 in)

4.3 Lahettimen asennuksen jidlkeen tehtdva tarkastus

Asennuksen jdlkeen tehtavé tarkastus on tehtdva aina seuraavien toimenpiteiden jalkeen:
Lahettimen kotelon asennus:

= Pylvdsasennus

= Seindasennus

Onko laite ehja (silmdmaarainen tarkastus)?

Pylvasasennus:
Onko kiinnitysruuvit kiristetty oikealla kiristysmomentilla?

Seindasennus:
Onko kiinnitysruuvit kiristetty kunnolla?

12 Endress + Hauser



Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus Séhkokytkenté

5 Sédhkokytkenta

Mittalaitteessa ei ole sisdista virtakatkaisinta.

» Varusta téstd syystd mittalaite kytkimell4 tai virtakatkaisimella, niin ett& pystyt
katkaisemaan helposti virransyéttdjohdon yhteyden sdhkéverkkoon.

» Vaikka mittalaite on varustettu sulakkeella, jarjestelmén laitteistoon kannattaa silti
asentaa liséksi ylivirtasuoja (maks. 10 A).

5.1 Kytkentédolosuhteet

5.1.1 Vaadittavat tyokalut

= Kaapelien ldpivientejd varten: kdyté vastaavia tydkaluja

= Kiinnitinta varten: kuusiokoloavain 3 mm

= Kaapelinkuorija

= Kun kéytat kierrettyjé kaapeleita: paatehylsyjen puristuspihdit

= Kaapeleiden irrottamiseksi liittimista: uraruuvitaltta < 3 mm (0.12 in)

5.1.2 Kytkentdjohtoa koskevat vaatimukset

Asiakkaan jarjestdmien liitdntdkaapeleiden taytyy téyttda seuraavat vaatimukset.

Sahkoturvallisuus

Vastaa asiaankuuluvia kansainvalisid/maakohtaisia vaatimuksia.

Suojamaadoitusjohto
Kaapeli >2.08 mm? (14 AWG)
Maadoitusimpedanssin taytyy olla alle 1 Q.

Sallittu lampotila-alue

= Asennusmaan asennusohjeita tulee noudattaa.
= Kaapeleiden tulee soveltua kéytettéviksi odotettavissa olevissa minimi- ja
maksimildmpétiloissa.

Virran sy6ttéjohto

Normaali asennuskaapeli on riittava.

Kaapeleiden ldpimitta

= Toimitukseen kuuluvat kaapelien holkkitiivisteet:
M20 x 1,5, kaapelin @ 6 ... 12 mm (0.24 ... 0.47 in)

= Jousiliittimet: sopivat kierrettyihin ja padtehylsyilld varustettuihin kierrettyihin kaapeleihin.
Johtimen poikkipinta-ala0.2 ... 2.5 mm?2 (24 ... 12 AWG).

Endress + Hauser 13



Sahkokytkenta Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus

Signaalikaapeli
FOUNDATION Fieldbus
Punottu ja suojattu parikaapeli.

Kun haluat lisétietoja FOUNDATION Fieldbus -verkon suunnittelusta ja asennuksesta,
katso:

= Kayttéopas "FOUNDATION Fieldbus -yleiskatsaus' (BAO0013S)
= FOUNDATION Fieldbus -ohjeisto
= [EC 61158-2 (MBP)

Virtaldht6 0/4 - 20 mA

Normaali asennuskaapeli on riittava.
Pulssi-/taajuus-/kytkentdldhté
Normaali asennuskaapeli on riittava.
Releldhté

Normaali asennuskaapeli on riittava.

Virtatulo 0/4-20 mA
Normaali asennuskaapeli on riittava.

Tilatulo
Normaali asennuskaapeli on riittava.

14 Endress + Hauser



Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus

Sahkokytkenta

5.1.3 Liitdntédkaapeli

Ei-rdjadhdysvaarallinen tila, Ex-alue 2, luokka I, ryhma 2

Normaali kaapeli
Kytkentédjohtona voi kdyttdd normaalia johtoa.

Normaali kaapeli

4 johdinta (2 paria); parikierretty ja tavanomainen héiriésuojaus

Suojaus

Tinalla pééallystetty kuparipunos, optinen suojaus > 85 %

Silmukkaresistanssi

Virtajohto (+, -): maks. 10 Q

Kaapelin pituus

Maks. 300 m (1000 ft), katso seuraava taulukko.

Poikkipinta-ala Kaapelin pituus
0.34 mm? (AWG 22) 80 m (270 ft)
0.50 mm? (AWG 20) 120 m (400 ft)
0.75 mm? (AWG 18) 180 m (600 ft)
1.00 mm? (AWG 17) 240 m (800 ft)
1.50 mm? (AWG 15) 300 m (1000 ft)

Réjahdysvaarallinen tila, Ex-alue 1, luokka I, ryhma 1

Normaali kaapeli

Kytkentédjohtona voi kdyttda normaalia johtoa.

Normaali kaapeli

4, 6, 8 johdinta (2, 3, 4 paria); parikierretty ja tavanomainen héairiésuojaus

Suojaus

Tinalla pééllystetty kuparipunos, optinen suojaus > 85 %

Kapasitanssi C

Maksimi 760 nFIIC, maksimi 4.2 pFIIB

Induktanssi L

Maksimi 26 pHIIC, maksimi 104 pHIIB

Induktanssin/resistanssin
suhde (L/R)

Maksimi 8.9 pH/Q IIC, maksimi 35.6 yH/Q IIB (esim. IEC 60079-25 mukaan)

Silmukkaresistanssi

Virtajohto (+, -): maks. 5 Q

Kaapelin pituus

Maks. 150 m (500 ft), katso seuraava taulukko.

Endress + Hauser
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Sahkokytkenta Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus

Poikkipinta-ala Kaapelin pituus Paate

2 x 2 x0.50 mm? 50 m (165 ft) BN WT YE GN
(AWG 22) ‘

Xi\ﬁ

s + -=0.5mm?
s A B=0.5mm?

3 x2x0.50 mm? 100 m (330 ft) BN WT GY PK YE GN
(AWG 22) \ ‘ —
‘3—\§é

s + -=10mm?
s A B=0.5mm?

4 x 2 x 0.50 mm? 150 m (500 ft) BN WT GY PK RDBU
(AWG 22) \ -
+
><>§/5>:
A
: B
T~

&  YEGN ——= 4@

s + -=1.5mm?
s A B=0.5mm?

f&

5.1.4 Liitinjarjestys

Lahetin: sy6tt6jénnite, tulot/1ahdot

Tulojen ja l&htojen liitinjarjestys riippuu tilatusta laiteversiosta. Laitekohtainen liitinjérjestys
l6ytyy liitinrasian kannessa olevasta tarrasta.
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Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus

Sahkokytkenta

Syéttéjannite

Tulo/1dht6

Tulo/1dhto
2

Tulo/1dht6
3

Tulo/1dhtd
4

1+ | 2() 26 (A) 27 (B) 24 (+) 25 (-) 22 (+) 23 (-) 20 (+) 21 (-)

Laitekohtainen liitinjérjestys: liitinrasian kannessa oleva tarra.

Lahettimen ja anturin kytkentdkotelo; liitdntdkaapeli

Lahetin ja anturi, jotka on asennettu eri paikkoihin, on liitetty toisiinsa liitdntdkaapelilla.
Kaapeli on kytketty anturin kytkent&kotelon ja 1ahettimen kotelon kautta.

ﬂ Liitantakaapelin liitinjarjestys ja kytkenta > B 18.

5.1.5 Mittalaitteen valmistelu
Tee vaiheet seuraavassa jarjestyksessa:
1. Asenna anturi ja ldhetin.
2. Liitdnt&kotelo, anturi: kytke liitdntékaapeli.
3. Lahetin: kytke liitdntékaapeli.
4. Lahetin: kytke signaalikaapeli ja sydttéjannitteen kaapeli.

HUOMAUTUS

Kotelon riittiméton tiivistys!
Voi vaarantaa mittauslaitteen toimintavarmuuden.
» Kéyta sopivaa suojausluokkaa vastaavia holkkitiivisteita.

1. Irrota mahdollinen tulppa.

2. Jos mittalaite on toimitettu ilman holkkitiivisteita:
Hanki kyseiselle liitdntdkaapelille sopiva holkkitiiviste.

3. Jos mittalaite on toimitettu holkkitiivisteiden kanssa:
Huomioi liitdntdkaapeleita koskevat vaatimukset > B 13.
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Sahkokytkenta Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus

5.2 Mittalaitteen kytkenta

Virheellinen kytkentéa heikentéda sédhkoéturvallisuutta!

» Sahkokytkentatoitd saavat tehdd vain asianmukaisesti koulutetut séhkdasentajat.
Noudata kansainvalisid/maakohtaisia asennusohjeita ja -méaéréayksia.

Noudata paikallisia tyéturvallisuusmaéaréyksia.

Tee aina ensin suojamaadoitusjohdon @ kytkentd ennen kuin kytket muita johtoja.
Réjadhdysvaarallisissa ympéristdissa kayttoéd varten huomioi laitekohtaisissa Ex-
asiakirjoissa annetut tiedot.

vvyy

5.2.1 Liitdnt&kaapelin kytkeminen
A VAROITUS

Sdhkoosien vaurioitumisvaara!

» Yhdisté anturi ja 18hetin samaan potentiaalin tasaukseen.

» Kytke anturi vain samalla sarjanumerolla varustettuun ldhettimeen.
» Maadoita anturin maadoituskotelo ulkoisen ruuviliittimen kautta.

Liitdntdkaapelin liitinjarjestys

1 —3 @
@ 4—EB

+ - B A

6l| 62| 63|64

61|62 63|64

+ - B A

>
©

A0028198

Liitdntdkaapelin ldpivientiaukko ldhettimen kotelossa

Suojamaadoitus (PE)

Liitdntdkaapeli ISEM-kommunikaatio

Maadoitus maadoitusliitdnndn kautta; laitepistokeversioissa maadoitus tapahtuu pistokkeen kautta
Kaapelin ldpivientiaukko tai laitepistokkeen liitdntd anturin kytkentdkotelossa

Suojamaadoitus (PE)

W =
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Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus Séhkokytkenté

Liitdntdkaapelin liittdminen anturin kytkentékoteloon

Kytkentd liittimien kautta, kun tilauskoodi "Housing" Saatavana anturille

Vaihtoehto A "Aluminum, coated" > 20 = Promass A, E,F,H,1,0,P,Q,S
= CubemassC

Vaihtoehto B "Stainless" > 21 = Promass A, E,F,H,1,0,P,Q,S
= CubemassC

Vaihtoehto L "Cast, stainless" > 20 = PromassF, H, 1,0, Q, X
= CubemassC

Kytkenta liittimien kautta, kun tilauskoodi "Sensor connection Saatavana anturille

housing"

Vaihtoehto C "Ultra-compact hygienic, > 22 = Promass A E F,H,1,O,P,Q,S
stainless" = CubemassC

Liitdntdkaapelin kytkenté ldhettimeen
Kaapeli on kytketty lahettimeen liittimien avulla > B 23.
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Sahkokytkenta Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus

Anturin kytkentékotelon kytkenta liittimien kautta

2. 4.
é E § g 2 — 10(04) RS
S

1. [O]3 mm]/[@1x20]

A0029616

Avaa kotelon kannen kiinnike.

Kierra auki kotelon kansi.

3. Tyonna kaapelildpiviennin lapi. Jotta lapiviennistd saadaan tiivis, &l& poista sen
tiivistetta.
4. Kuori kaapeli ja pdét. Kun kéytetdan kierrettyjé kaapeleita, kiinnitd myds paatehylsyt.
5. Kytke suojamaadoitusjohto.
6. Kytke kaapeli liitdntakaapelin liitinjarjestyksen mukaan > & 18.
7. Kiristéd holkkitiivisteet pitavasti kiinni.
= Tamén jalkeen liitdntakaapelin kytkentdtoimet on saatu valmiiksi.
A VAROITUS

Kotelon suojausluokka mitétdity kotelon riittiméattomaén tiiviyden takia.
» Kiinnitd kannen ruuvi voiteluainetta kdyttamatta. Kannen kierteet on pinnoitettu
kuivavoiteluaineella.

8. Kierré kotelon kansi kiinni.

9. Kiristd kotelon kannen kiinnike.
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Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus Séhkokytkenté

Anturin kytkentékotelon kytkenta liittimien kautta

2. 4.

L) e

10 (0.4)

O

\\’

=

B B B

©

A0029613

Avaa kotelon kannen kiinnitysruuvi.
Avaa kotelon kansi.

Tyonna kaapelildpiviennin lapi. Jotta ldpiviennistéd saadaan tiivis, 14 poista sen
tiivistetta.

Kuori kaapeli ja paat. Kun kdytetddn kierrettyja kaapeleita, kiinnitd myés pééatehylsyt.
Kytke suojamaadoitusjohto.

Kytke kaapeli liitdntékaapelin liitinjarjestyksen mukaan > & 18.

Kirista holkkitiivisteet pitavésti kiinni.

= Té&maén jalkeen liitdntédkaapelin kytkentatoimet on saatu valmiiksi.

Sulje kotelon kansi.

Kiristé kotelon kannen kiinnitysruuvi.
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Sahkokytkenta Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus

Anturin kytkentékotelon kytkenta liittimen kautta

A0029615

1. Kytke suojamaadoitusjohto.
2. Kytke liitin.

22 Endress + Hauser



Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus Séhkokytkenté

Liitdnt&kaapelin kytkentd ldhettimeen

,
%
10 (0.4) - %

-

=

O

v

Bow o e

© N o v

10.
11.

A0029597

Loystytd kotelon kannen 4 kiinnitysruuvia.

Avaa kotelon kansi.

Avaa liitinrasian kansi.

Tyonna kaapelildpiviennin lapi. Jotta ldpiviennistéd saadaan tiivis, 14 poista sen
tiivistetta.

Kuori kaapeli ja paat. Kun kdytetddn kierrettyja kaapeleita, kiinnitd myés pééatehylsyt.
Kytke suojamaadoitusjohto.

Kytke kaapeli liitdntékaapelin liitinjarjestyksen mukaan > 8 18.

Kirista holkkitiivisteet pitavésti kiinni.

= Té&maén jalkeen liitdntékaapelin kytkentatoimet on saatu valmiiksi.

Sulje kotelon kansi.

Kiristé kotelon kannen kiinnitysruuvi.

Liitdntakaapelin kytkemisen jalkeen:

Kytke signaalikaapeli ja sy6ttdjéannitekaapeli > B 24.
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Sahkokytkenta

Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus

5.2.2

Signaalikaapelin ja sy6ttdjannitekaapelin kytkenta

IEE—]

©

|\ —

1 2

@%@@

6 4

5

N W N =

Syéttéjdanniteliitin

Signaalinsiirtoliitin, tulo/ldhtd

Signaalinsiirtoliitin, tulo/ldhté

Liitdntdkaapelin liitdntd anturin ja ldhettimen vdlilld

A0028200

Signaalinsiirtoliitin, tulo/ldhto kautta; valinnaisesti: liitdntd ulkoiselle WLAN-antennille

Suojamaadoitus (PE)

SRS

10 (0.4) Y-

S

\

SRR

24

Loystytd kotelon kannen 4 kiinnitysruuvia.
Avaa kotelon kansi.

Avaa liitinrasian kansi.

A0029597

Tyonna kaapelildpiviennin l&pi. Jotta l&piviennistd saadaan tiivis, 414 poista sen

tiivistetta.
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Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus Séhkokytkenté

Kuori kaapeli ja pdat. Kun kaytetdan kierrettyja kaapeleita, kiinnitd myos paatehylsyt.
Kytke suojamaadoitusjohto.
Kytke kaapeli liitinjérjestyksen mukaan.
- Signaalikaapelin liitinjdrjestys: laitekohtainen liitinjarjestys on merkitty
liitinrasian kannen tarraan.
Syo6ttdjannitteen liitinjarjestys: tarra liitinrasian kannessa tai .

8. Kirista holkkitiivisteet pitavasti kiinni.
= Té&maén jalkeen johtojen kytkentatoimet on saatu valmiiksi.
9. Sulje liitinrasian kansi.

10. Sulje kotelon kansi.

A VAROITUS

Kotelon suojausluokka voi mahdollisesti kumoutua, jos kotelon tiiviys on riittdmaton.
» Kiinnita ruuvi voiteluainetta kéyttamatta.

A VAROITUS

Liian suuri kiinnitysruuvien kiristystiukkuus!
Muovisen l&hettimen vaurioitumisvaara.
» Kiristd kiinnitysruuvit ohjeenmukaiseen tiukkuuteen: 2 Nm (1.5 1bf ft)

11. Kiristé kotelon kannen 4 kiinnitysruuvia.
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Sahkokytkenta Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus

5.3 Potentiaalin tasauksen varmistaminen

53.1 Vaatimukset
Ei edellyté erikoistoimenpiteitd potentiaalin tasaukseen.

Huomioi rdjahdysvaarallisissa tiloissa kéytettdvien laitteiden yhteydessé
rajahdysvaarallisia tiloja Ex-koskevien asiakirjojen (XA) ohjeet.

5.4 Kotelointiluokan varmistaminen

Tamaé mittalaite tayttdd kaikki suojausluokan IP66/67 tyypin 4X kotelolle asetetut
vaatimukset.

Suorita seuraavat tydvaiheet sdhkékytkenndn jélkeen, jotta voit taata suojausluokan [P66/67
tyypin 4X kotelon mukaisen suojauksen:

1. Tarkista, etté kaikki kotelon tiivisteet ovat puhtaita ja kiinnitetty oikein.
2. Tarvittaessa kuivaa, puhdista tai vaihda tiivisteet.

3. Kiristé kaikki kotelon ruuvit ja ruuvisuojukset.

4. Kirista holkkitiivisteet pitavasti kiinni.

5. Jotta saat varmistettua, ettei kosteus padse kaapelin lapiviennin kautta:

sijoita kaapeli niin, ettd se tekee kaarroksen alaspdin ennen kaapelin lapivientid
("vesiloukku").
L

.

A0029278

6. Asenna tulpat kdyttdmatté jaaviin kaapeleiden lapivienteihin.

5.5 Tarkistukset kytkennén jalkeen

Ovatko kaapelit tai laite vauriottomia (silmédmaarainen tarkastus)?

Téyttavatko kaytetyt johdot asetetut vaatimukset?

Onko kaapeleissa asianmukaiset vedonpoistajat?

0O |0|0|o

Onko kaikki kaapelien holkkitiivisteet asennettu, kiristetty pitavasti ja vuotamattomia? Johdon
kulkureittiin tehty "vesiloukku' > B 26?
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Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus Kéyttévaihtoehdot

6 Kéayttovaihtoehdot

6.1 Kéayttévaihtoehtojen yleiskatsaus

=
e 0o
LI
1 2 3 4 5 6

AD034513

1 Paikallinen kdytté ndyttomoduulin vdlitykselld

Tietokone ja verkkoselain (esim. Internet Explorer) tai kdyttdsovelluksen (esim. FieldCare, DeviceCare,
AMS Device Manager, SIMATIC PDM) avulla

Field Xpert SEX350 tai SEX370

Field Xpert SMT70

Mobiilipddte

Ohjausjdrjestelmd (esimerkiksi PLC)

N

o o W
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Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus

Kéyttévaihtoehdot
6.2 Kéayttovalikon rakenne ja toiminta

6.2.1 Kéyttovalikon rakenne

Kayttovalikko kayttdjille ja huollolle

Language [X

Kayttaja

tehtavapainotteinen

Huolto

Kayttovalikko eksperteille

[ ] toimintopainotteinen

Ekspertti

A0014058-FI

3 Kayttévalikon kaaviorakenne

6.2.2 Kayttofilosofia

Kayttovalikon yksilolliset osat on kohdennettu mééarétyille rooleille (kéyttéja, huolto jne.).
Jokainen kayttajarooli siséltaa télle tyypillisid tehtavia laitteen elinkaaren aikana.

Katso kéyttofilosofian lisdtiedot laitteen kdyttdohjeista.
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Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus Kéyttévaihtoehdot

6.3 Paasy kayttovalikkoon paikallisen néyton valityksella

2 XXXXXXX | —2.1
S0 NN | )
2.3 ] 19.184 mA
Ly 125 2.4

2.6 si——2.5

1.1 —XXXXXXX &S 14 3] T 3.1

12 20_5(ip 15 e ‘ .,

Espaiiol
13 —lBoa mAL— 16 Frangals
—esc—
ﬂ AR
wABCDEFGHI JK
LMNOPQRSTUVW
Xyz = xdelC
A.a. 1.+ Q. d. XY
1.7 5 +0.000 Xx
0 1 2 3 4
5 6 7 8 9
+ -
< C X

A0014013

1 Toimintandyttd, jossa mitattu arvo ndytetddn "1 arvolla, maks." (esimerkki)

1.1 Laitteen tunniste

1.2 Nayttéalue mitatuille arvoille (4-rivinen)

1.3 Selittdvdt symbolit mitatulle arvolle: mitatun arvon tyyppi, mittauskanavan numero,
vikatapaussymboli

1.4 Kayttétila-alue

1.5 Mitattu arvo

1.6 Mitatun arvon yksikké

1.7 Kayttéelementit

2 Toimintandyttd, jossa mitattu arvo ndytetddn "1 palkkikaaviolla + 1 arvolla" (esimerkki)

2.1 Palkkikaavio 1. mitatulle arvolle

2.2 1. mitattu arvo ja sen yksikké

2.3 Selittdvdt symbolit 1. mitatulle arvolle: mitatun arvon tyyppi, mittauskanavan numero

2.4 Mittausarvo 2

2.5 Yksikké mittausarvolle 2

2.6 Selittdvdt symbolit 2. mitatulle arvolle: mitatun arvon tyyppi, mittauskanavan numero

3 Navigointindkymd: parametrien valintalista

3.1 Navigointipolku ja kdyttétila-alue

3.2 Nayttéalue navigointiin: v ilmoittaa nykyisen parametriarvon

4 Muokkausndkymad: tekstieditori syéttémaskin kanssa

5 Muokkausndkymd: numeroeditori syéttémaskin kanssa

Endress + Hauser 29



Kéyttévaihtoehdot

Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus

6.3.1 Toimintandytto

Selittavat symbolit mitatulle arvolle

Kéyttotila-alue

= Riippuu laiteversiosta, esimerkiksi:
= |): Tilavuusvirtaus
= m: Massavirtaus
s 0 Tiheys
= G:Johtavuus
= §:Lampdotila
= ¥: Summalaskuri
= (> Lahto
= 3): Tulo
= (1) (4): Mittauskanavan numero D
L] Vikatapausz)
= §%%: Halytys
= /A Varoitus

Seuraavat symbolit tulevat toimintanédytén oikeassa
yldreunassa olevaan kayttotila-alueeseen:
= Kayttotilasignaalit
s F:Virhe
= C: Toimintatarkistus
= S: Poikkeaa erittelyista
= M: Huolto tarpeen
= Vikatapaus
= ¢4 Halytys
= iy Varoitus
= 3 Lukitus (lukitus laitteiston vélitykselld))
=« Etakayttoisesti ohjattava tietoliikenne on aktivoitu.

1) Jos samalle mitattavan muuttujan tyypille on yhté useampi kanava (summalaskuri, 1aht6, jne.).
2) Vianmaéaéritystapaukseen, joka koskee ilmoitettua mitattavaa muuttujaa.
6.3.2 Navigointindkyma

Kayttotila-alue

Nayttoalue

Seuraava tulee navigointindkymaén oikean ylakulman
kéyttotila-alueeseen:
= Alivalikossa
= Suora paasykoodi ohjaamaasi parametriin
(esimerkiksi 0022-1)
= Jos vianmadritystapaus on ilmennyt, vikatapaus ja
kayttétilasignaali
= Ohjatussa toiminnossa
Jos vianmaéaéritystapaus on ilmennyt, vikatapaus ja
kéyttotilasignaali

= Valikkojen kuvakkeet

= ®:Kaytto

=/ Asetukset

= % :Vianmaaritys

= 3°: Ekspertti

»: Alivalikot

t=: Ohjatut toiminnot

¢ : Parametrit ohjatun toiminnon sisalla
@&: Lukitut parametrit

6.3.3 Muokkausnakyma
Tekstieditori Korjaussymbolit kohdassa
Vahvistaa valinnan. © Poistaa kaikki syotetyt merkit.
Lopettaa sy6ttotoimenpiteen ottamatta B  Siirt4ds syottopaikan yhden paikan verran
muutoksia kayttéon. oikealle.
(€ ) Poistaa kaikki syétetyt merkit. B  Siirt4a syottopaikan yhden paikan verran
vasemmalle.
Tekee vaihdon korjaustyokalujen valintaan. Poistaa yhden merkin vasemmalta syottopaikan
vieresta.
Vaihtonappéin
= Vaihto isojen ja pienten kirjaimien valilla
s Numeroiden syottoon
= Erikoismerkkien sy6ttéén
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Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus

Kayttévaihtoehdot

Numeroeditori

Vahvistaa valinnan.

Siirtaa syéttopaikan yhden paikan verran
vasemmalle.

Lopettaa syotttoimenpiteen ottamatta
muutoksia kaytt6on.

Lis&é desimaalipisteen sydttokohtaan.

(=) Lis&d miinusmerkin sydttékohtaan.

iU b

Poistaa kaikki syotetyt merkit.

6.3.4 Kéyttoelementit

Painikkeet ja niiden merkitys

Enter-painike

Toimintandytélle
= Painikkeen lyhyt painallus avaa kayttévalikon.

Valikossa, alivalikossa
= Painikkeen lyhyt painallus

= Kiaynnistda ohjatun toiminnon.
= Jos ohjeteksti on avattuna:
Sulkee parametrin ohjetekstin.

Teksti- ja numeroeditorin kanssa:

= Painikkeen lyhyt painallus
= Avaa valitun ryhmaén.
= Suorittaa valitun toimenpiteen.

= Painikkeen 2 s pituinen painallus:
Vahvistaa muokatun parametriarvon.

= Painikkeen 2 s pituinen painallus avaa kontekstivalikon.

s Avaa valitun valikon, alavalikon tai parametrin.

= Painikkeen 2 s pituinen painallus parametrissa:
Jos kédytettavissd, avaa parametrin toiminnan ohjetekstin.

Ohjatun toiminnon kanssa: Avaa parametrin muokkausnakyman.

Miinuspainike

= Valikossa, alivalikossa: siirtaa valintapalkkia yléspdin valintalistassa.
= Ohjatun toiminnon kanssa: vahvistaa parametriarvon ja siirtyy edelliseen parametriin.
= Teksti- ja numeroeditorin kanssa: siirtaa valintapalkkia vasemmalle (taaksepéin) syottonaytossa.

Pluspainike

= Valikossa, alivalikossa: siirtaa valintapalkkia alaspéin valintalistassa.
= Ohjatun toiminnon kanssa: vahvistaa parametriarvon ja siirtyy seuraavaan parametriin.
= Teksti- ja numeroeditorin kanssa: siirtaa valintapalkkia oikealle (eteenpdin) syottonaytossa.

Valikossa, alivalikossa
= Painikkeen lyhyt painallus

[@+E] Poistumispainikeyhdistelmé& (paina painikkeita samanaikaisesti)

= Poistaa nykyiselté valikkotasolta ja siirtda seuraavaksi korkeammalle tasolle.
= Jos ohjeteksti on avattuna, sulkee parametrin ohjetekstin.
= Painikkeen 2 s pituinen painallus parametrin kohdalla: palauttaa toimintanaytt66n (‘aloitusnéytto").

Ohjatun toiminnon kanssa: lopettaa ohjatun toiminnon ja siirtda seuraavaksi korkeammalle tasolle.
Teksti- ja numeroeditorin kanssa: sulkee teksti- tai numeroeditorin ottamatta muutoksia kéytt66n.
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Jarjestelmén integrointi Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus

Painikkeet ja niiden merkitys

[©+@  Miinus-/Enter-painikeyhdistelmé (paina painikkeita samanaikaisesti)

Vahentaa kontrastia (kirkkaampi asetus).

[@+®  Plus-/Enter-painikeyhdistelmi (pida painikkeita painettuna samanaikaisesti)

Lis44 kontrastia (tummempi asetus).

+ @+ Miinus-/plus-/Enter-painikeyhdistelmi (paina painikkeita samanaikaisesti)

Toimintandytdlle:kytkee tai avaa ndppaimiston lukituksen.

6.3.5 Lisdtietoja

Katso seuraavien teemojen lisétiedot laitteen kayttéohjeista
= Ohjetekstin hakeminen néytto6n
= Kayttdjéroolit ja niihin liittyva padsyvaltuutus
= Kirjoitussuojauksen poisto padasykoodin vélityksella
= Néppéimistoélukituksen kytkeminen péélle ja pois

6.4 Paasy kayttovalikkoon ohjaustydkalun valityksella

Kéyttovalikkoon padsee myos FieldCare- ja DeviceCare-kéyttosovellusten vélityksella.
Katso laitteen kayttéohjeet.

6.5 Paasy kayttovalikkoon verkkopalvelimen vélityksella
Kéyttovalikkoon padsee myos verkkopalvelimen vélitykselld. Katso laitteen kayttdohjeet.

7 Jarjestelman integrointi

Katso jarjestelmén integroinnin lisatiedot laitteen kayttoohjeista.
s Laitekuvaustiedostojen yleiskatsaus:
= Laitteen nykyisen version tiedot
s Kiyttdohjelmat
= Syklinen tiedonsiirto
= Lohkomalli
= Moduulien kuvaus
= Toteutuskerrat
s Menetelmét
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Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus

Kayttéonotto

8

8.1

Kéyttdéonotto

Toimintatarkastus

Ennen mittalaitteen kaytté6nottoa:

» Varmista, ettd asennuksen ja kytkennén jalkeen tehtdvat tarkastukset on suoritettu.

= "Asennuksen jalkeen tehtdvan tarkastuksen' tarkastuslista> & 12

= 'Kytkenndén jélkeen tehtdvén tarkastuksen' tarkastuslista> B 26

8.2

Kéayttokielen asetus

Tehdasasetus: englanti tai tilattu maakohtainen kieli

XXXXXXXXX

20.50

XX

Main menu
Display language

1 Operation
/Setup

0104-1

English

Display language 0104-1
@ v English

Deutsch
Espanol
Francais

Display language

0104-1

v English

Espanol
Frangais

Hauptmenii
@ Sprache

&1 Betrieb
/& Setup

0104-1

Deutsch

® 4

Esimerkki paikallisesta ndytdstd
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Kéyttéonotto Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus

8.3 Mittalaitteen konfigurointi

Kohdan Setup -valikko ja sen alivalikoiden ja ohjattujen toimintojen avulla voit ottaa laitteen
nopeasti kéyttdon. Se sisdltéé kaikki konfigurointiin tarvittavat parametrit, esimerkiksi
mittausta tai tietoliikennettd varten.

ﬂ Riippuen laiteversiosta kaikkia alivalikoita ja parametreja ei ole valttdmatta jokaisessa
laitteessa. Valikoima voi vaihdella tilauskoodin mukaan.

Esimerkki: kédytettavissa olevat alivalikot, ohjatut Tarkoitus

toiminnot

Jérjestelman mittayksikét

Mittayksikoiden konfigurointi kaikille mitattaville arvoille

Medium selection

Véliaineen méérittdminen

Current input

Status input

Virtalahtd 1-n

Pulse/frequency/switch output 1 to n

Relay output

Tulo-/1&htétyypin konfigurointi

User interface

Nayttémuodon konfigurointi paikallisella naytolla

Low flow cut off

Alhaisen virtauksen katkaisutoiminnon asetus

Partially filled pipe detection

Osittain téytetyn ja tyhjan putken tunnistuksen konfigurointi

Advanced setup

Lisdparametrit konfigurointiin:

Lasketut prosessimuuttujat
Anturin sdato
Summalaskuri
Kayttoliittymé
WLAN-asetukset

Tietojen varmuuskopiointi
Hallinto

8.4 Asetusten suojaus luvattomalta paasylta

Seuraavat vaihtoehdot ovat kdytettdvissd mittalaitteen asetusten suojaamiseksi luvattomilta
muutoksilta kayttdonoton jalkeen:

= Suojattu padsy parametreihin padsykoodilla

= Suojattu padsy paikalliseen kaytt66n painikelukolla

= Suojattu padsy mittalaitteeseen kirjoitussuojauskytkimelld

= Suojattu padsy parametreihin lohkokaytolla

. Laitteen kdyttéohjeissa on annettuja lisétietoja siitd, miten asetukset suojataan
valtuuttamattomalta pé&asylta.
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Proline 500 - digitaalinen FOUNDATION Fieldbus Diagnostiikkatiedot

9 Diagnostiikkatiedot

Mittalaitteen itsevalvontajarjestelmén havaitsemat viat ilmoitetaan vianmaééritysviestilla
vuorotellen toimintandytén kanssa. Vian korjausohjeet antavan viestin voi avata
diagnostiikkaviestistd ja se sisdltda tarkeitd tietoja kyseisestd viasta.

<
(D

: B

Diagnostic list &S

1 Diagnostics 1
. 8801 Supply voltage

Diagnostics 2
Diagnostics 3

2
2—1 |Supply voltage (ID:203)| — 3

4—1 | 4 8801 0d00h02m25s 5
6% Increase supply voltage

3. [O]+[@)

A0029431-FI

®
w

Korjaustoimenpiteiden viesti

Vianmaddritystiedot
Lyhyt teksti

Huollon ID

Vikatapaus ja vikakoodi
Tapahtumisaika
Korjaustoimenpiteet

N W N

1. Kayttdja on vianmaaritysviestissa.
Paina ) (®-symboli).
- Diagnostic list -alivalikko avautuu naytt66n.

2. Valitse haluamasi vianméaaritystapahtuma painikkeella (#] tai (] ja paina [E) .
L~ Korjaustoimenpiteiden viesti avautuu.

3. Paina painikkeita (£ + (8] samanaikaisesti.
L~ Korjaustoimenpiteiden viesti sulkeutuu.
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